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W mo7 zastrajka-
{koodyear tovarni

ON, 17. junija. — No-
llo ve¢ kot 20,000 delav-
tdela, ko je Strajk, ka-
j¢ oklicala unija United
B Workers, od CIO, zaprl
Modyear Tire & Rubber
¥drne v Akronu.
B8 ki je priSel v nekate-
Mah nepri¢akovano, je
ljavo ob 4:30 uri da-
J, in cele vrste pike-
akoj obkrozile kompa-
‘%mljo v vzhodnem Akro-

Rl committeemen so eno

& cirkulirali med delav-

4® tovarnah, naznanjajoé
2 je Strajk avtoriziran.

ki unije trdijo, da je
® Tezultat dolgotrajnega
PeSnega pogajanja med
in unijo glede 32
im kompanijski urad-
0, da se je-28 tock re-
 Obojestransko zadovolj-
fPravuo unionisti, da je
h tock, na katerih se
S sporazumeti.

g Spe'éen shod

R &nJl shod, ki se je vrsil

“har, domu na St. Clair
Apokroviteljstvom Zdru-
" %dbora clevelandskih Ju-
S0y, je hil prav dobro
3 Dvorana in balkon na-
4 doma sta bila skoro

v

“Plio - je wveliko govorni-
Vatskih, srbskih, mace-
® In  slovenskih skupin.
%ncev sta govorila Mrs.
fill-Tvanusch od Progre-
Slovenk in Mr. Frank
d govori so nastopili
» ki so prav dobro
o instvu, Siskovi¢ brat
h sta prav ljubko za-
Ovenski valtek in dva
S, ter pev. zbor “Zar-
zapel tudi tri parti-
®Smi, katerih je zlasti
oknu” mnasla toplo
¥ nayzodih,

 @ranim ‘obéinstvom se
#Mmo¢ Jugoslaviji nabra-

§i fantje-vojaki

=
Em;

S Mahne, sin Mr. in
Ohn in Mary Mahne,
‘ashti Ave., je prigel do-
’%Pust za 60 dni. Naha-
¢ 16 mesecev kot ujet-
ev, potem, ko je bilo
katerem se je nahajal
&r sestreljeno v Nem-
elji ga lahko obiSce-
VA varrELIIcA

o mily Wess, héerka po-
S UWZine Mr, in Mrs, Wess,
98now Ave., je 11. juni-
, rala iz Kent drzavne
w ter je ze sprejela sluz-
“lice na ljudski #oli v
Heights, 0. Poletje bo
b 18 domuy stargev.
i rat Edward Wess je bil
! iz armade ba§ ob ¢a-
E 56 & starsi udelezil gra-
' Sedaj se nahaja
Jonee bolnisnici v Bat-
™  Mich., pred odpustom
5 V Crlle General bolnis-

7 Sestitke novi uditelici
‘M ugpehom, kot tudi
arsem!

Francozi pokazali
svoj srd proti
Spanski reakeiji

LONDON, 16. junija—Danes
je mnozica Francozov napadla
na neki ZelezniSki postaji blizu
Lyona vlak, o katerem so misli-
li, da se z njimi vozijo clani
Spanske ‘“Modre legije,” ki se je
borila z naciji proti Rusiji, pri
¢emur je bilo baje 20 Spancev
ubitih, 361 pa ranjenih.

Porodila o Stevilu in resnosti
incidenta se zelo razlikujejo.
Francoska vlada trdi, da je bilo
ubitih samo Sest oseb.

V Svici, kamor je dospel vlak,
ko je bil v Franciji obrnjen na-
zaj, je bilo porocano, da je bilo
61 oseb resno, 300 pa lahko ra-
njenih, 23 oseb pa da je pogre-
sanih.

Spanska vlada trdi, da se je v
vlaku nahajalo nad 500 Spancev,
ki so bili zaposleni v nemskih
delavskih taboris¢ih na podlagi
$pansko-nemskega dogovora, in
da je francoska vlada zajamcila
njih varen povratek domov.

Nov grob
ANDREW MATOKANOVIC

V soboto popoldne je preminil
Andrew Matokanovié, star 54
let, stanujoé pri druzini Uran-
kar, na 4206 St. Clair Ave. Bil
je samski in tukaj ne zapusta
sorodnikov. Doma je bil iz Hr-
vatskega in v Ameriki se je na-
hajal 31 let. Pogreb se vrsi v to-
rek ob 9. uri zjutraj iz Jos. Ze-
le in sinovi pogrebnega zavoda,
6502 St. Clair Ave.

Mladeni¢ usireljen

Zgodaj véeraj zjutraj je bil
ustreljen v glavo, ko je sedel v
predsobi neke gostilne v Chip-
pewa Lake, O., blizu Medina, O.,
kjer je bil uposlen 17-letni
James Nolan, stanujo¢ na 3248
W. 88 St. Rani je podlegel pol
ure pozneje v bolnisnici. Polici-
ja je aretirala in pridrZala v
svrho izprasevanja lastnika go-
stilne Joseph Francek, starega
42 let, ki je omenjeni prostor
otvoril 30. maja potem ko je s
mladenicem prisel iz Miami
Beach, Fla.,, kjer je imel tudi

MIKOLAJCZYK IN
STANCZYK STA
DOSPELA V MOSKVO

LONDON, 16. junija. —
Bivsi poljski premier Stani-
slav Mikolajezyk in Jan
Stanczyk sta véeraj z leta-
lom odpotovala v Moskvo
na razgovore za Teorgani-
zacijo poljske vlade.

Njun odhod je bil za 24
ur zadrZzan vsled poroéila, da
je priletni kmecéki vodja
Wincentij Witos zbolel in da
ne bo mogel priti na konfe-
renco.

Kakor se poroca, sta oba
ze dospela v Moskvo in da
se bodo razgovori takoj za-
celi,

Amerika in Anglija
ustavili izgon
sudetskih Nemcev

LONDON, 16. junija. — Brit-
ska vlada je diplomatskim po-
tom, Zed. drzave pa so potom
ameriske tretje armade ustavi-
le akcijo ¢eskoslovaske vlade za
izgon dveh do treh milijonov su-
detskih Nemcev iz ceskoslovas-
kega ozemlja.

Tretja armada, ki okupira ve-
lik del Sudetov, je nasprotna
masni deportaciji, ker bi se s
tem zablokiralo ceste, ki so po-
trebne za vojaski promet in po-
vecalo tezave vojaske vlade, ki
ze sedaj komaj zmaguje prehra-
no prebivalstva v ameri$ki oku-
pacijski zoni v Nem¢éiji,

Britska vlada je poslala ura-
den ugovor v Prago, reko¢, da
taka obseZna deportacija ni za-
deva samo Ceskoslovaske, tem-
ve¢ nekaj, o ¢emur mora ukre-
pati velika cetvorica.

VAZNA SEJA

Noco3 ob 8. uri se v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd. vréi zelo vaZna seja
Centralnega odbora amenéklh
Slovencev v Clevelandu za po-
moé Jugoslaviji, na kateri se bo
ukrepalo glede predpriprav za
veliko priredbo Slovenskega dne
8. julija na vrtu Slovenskega
drustvenega doma na Recher
Ave. Vabljeni so vsi drustveni
zastopniki, da se seje gotovo

gostilno. '

udeleiijo.

Govor mar§ala TitavL jubljani

ralo sinoéi, ob priliki prihoda
ljubljanskega vseucilisca, ga

marsal drzal slede¢i govor:

LJUBLJANA, 27. maja
Ljubljane in okolice je z velikim navduSenjem manifesti-

— Celokupno prebivalstvo

marsala Tita v prestolno me-

sto Slovenije. Ko se je marsal Tito prikazal na balkonu

je pozdravila ogromna masa

ob¢instva, ki je poplavilo Kongresni trg. Ob tej priliki je

Bratje in sestre, tovarifi in
tovariSice!

Dovolite mi, da vas pozdra-
vim v vasi slovenski, v nasi ju-
goslovanski Ljubljani. Glejte, ta
dana$nji velitastni sestanek je
dokaz, da so srca Slovencev,
ogromne vedine slovenskega na-
roda, utripala skupno's srei na-
rodov Hrvatske, Srbije, Make-
donije, Crnegore, Bosne in Her-
cegovine,

Od leta 1941 naprej, ko se je
navalila na naSo dezelo tedaj
najvedja sila v Evropi, je slo-
venski narod, zedinjen v Osvo-
bodilni fronti, tekom 3tirih let
svoje nepremagljivosti dokazal,
da je pripravljen rajsi do posled-
njega izginiti, nego postati su-
Zenj svojega vefnega sovraZni-
ka—nemskega zavojevalca.

Ni bilo lahko! Bila so to tezka
leta trpljenja, krvavega terorja
okupatorja, tezka leta neenake

{proti do zob oboroZenih band

nemskih zavojevalcev in njiho-
vih pomagadev, slovenskih izda-
jalcev—Belegarde pod povelj-
stvom izdajice Rupnika. Zgodo-
vinska borba Slovencev je po-
dobna zgodovini borbe Hrvatov,
Srbov in vseh drugih narodov
Jugoslavije. In tukaj danes, na
ljubljanskih ulicah, lahko smelo
trdimo, da smo izvrsili svojo
dolZnost napram nasi skupni do-
movini; da je Slovenija izvrsila
svojo dolZnost napram svoji oZji
domovini in napram svoji skup-
ni domovini—novi demokratiéni
federativni Jugoslaviji.
Apelira, da se uposteva dolocbe
Atlantskega carterja

Nasa borba ne samo z najved-
jim sovraznikom Slovanov, tem-
veé sovraznikom vsega clove-
Stva, kulture in napredka, je
konéana, Slovenija je osvoboje-
na, To osvobojenje je.v prvi vr-

borbe, borbe z golimi rokami

(Nadaljevanje na 2, strani)

Kriza v Belgiji
radi nameravanega
povratka kralja

BRUSELJ, 16. junija—Soci-
jalistiéni premier Achille van
Acker z vsem kabinetom vred je
danes izroc¢il princu-regentu re-
signacijo kot protest proti kra-
1ju Leopoldu, ki se ima vrniti v
Belgijo in zasesti prestol.

Clani kabineta so f alno iz-
javili, da ne morejo %re'::zeti od-
govornosti za dogodke, ki bodo
neizogibno sledili, ¢im se kralj
vrne. .

Datum kraljevega povratka
se ni objavilo, toda zvedelo se
je, da je v Bruslju pripravljeno
posebno letalo, ki ima iti ponj v
Salzburg v Avstriji, kjer so ga
nasle ameriSke Cete pretekli me-
sec v nekem gradicu,

Opozicija proti kralju je naj-
vecja med socijalisti in podtal-
nim gibanjem ter izvira iz dej-
stva, da je Leopold 18 dni po
vdrtju Nemcev v Belgijo prodal
nacijem samega sebe in belgij-
sko armado.

AMERISKE CETE
NASKOCILE ZADNIJE PO-
STOJANKE NA OKINAWI

GUAM, 17. junija—Ameriska
deseta armada je v soboto na-
daljevala z obkoljenjem sovraz-
nih obrambnih postojank na
Okinawi in zavzela veé nadalj-
nih pozicij na visinah.

Ena napadalna skupina. na
vzhodnem krilu je napredovala
500 seZznjev in zavzela gri¢ 115,
druga skupina pa zavzela gri¢
153.

Na zapadnem krilu je sovraz-
nik nadaljeval z mo¢nim artile-
rijskim ognjem, in poloZaj v tem
okrozju je ostal nespremenjen.

Zanemarjeno dete

Policistinje so v cetrtek na-
gle v zaduhlem in vro¢em pod-
streju neke hise v mestu 13-
meseéno Donna, katere mati
Valda Wick, stara 37 let, dela
pri Precision Casting Co., kjer
so jo policistinje aretirale. Po-
licistinje so obiskale hiSo na pri-
tozho neke sosede, in kot se je
moglo dognati je mati izro€ila
deklico neki drugi zenski v oskr-
bo pred Sestimi tedni, reko¢, da
ji bo pladevala za oskrbo, kar
pa otividno ni storila in otroka
od tedaj ni niti obiskala. Svoje-
ga naslova ni hotela povedati.
Mesto je Ze pred ¢asom vzelo
njenih pet drugih otrok v za-
vetiSce. Deklica je bila podhra-
njena, zamazana in bolehna in
tehta samo 17 funtov.

DIPLOMATICEN
SKANDAL

ZENEVA, Svica.— (O.N.A.)
—Disciplinarne preiskave so v
teku proti najmanj dvem ¢la-
nom Svicarskega diplomatiéne-
ga osobja na podlagi obtoZb, da
so pomagali nacistom. Najhuse
obtoZbe so proti biviemu tajni-
ku Svicarskega poslanstva v Bu-
dimpe&ti, Harold Fellerja, o ka-
terem se ne ve, kje se zdaj na-
haja. Dokazano je bilo, da je
Feller skrival naciste v svojem
stanovanju in da je tudi skrival
njihova imetja—stvar so dogna-
li ruski ¢astniki na licu mesta.

Svicarski desmi¢arski listi ob-
toZujejo Ruse, da so “brutalizi-
rali” Fellerja, a rusko ¢asopisje
odgovarja, da je svicarska vlada

pro-faSisti¢na.

Mussolin1 b1 si bil reil
7ivienje, ako bi bil ostal v
nadskofijski pala¢i v Milanu

BOSTON, Mass. — Edini
ameriSki ¢asopis, ki je v celoti
objavil poroéilo o zadnjih dneh
zivljenja Benita Mussolinija, je
bil “Christian Science Monitor”.
Iz omenjenega porocila je raz-
vidno sledece:

Dne 25. aprila je nemski ko-
mandant general Heinrich von
Vietinghoff-Scheel poslal mi-
lanskemu nadsSkofu Schusterju
sporoéilo, da je pripravljen pre-
dati se pod dvema pogojema:

Prvié, da se Mussoliniju nudi
varno zavetje' v nadskofijski
palac¢i, dokler ne dospejo za-
vezniSke ¢ete, in drugié, da se
fasisticne druzine obvarujejo
represalij od strani italijanskih
partizanov.

Nemski general zadrZan

Duce je Sel v nadskofijsko
palaco, da podpiSe tozadevni
dogovor. Ko je dospel tje, je
tam nasel marsala Rodolfa Gra-
zianija, medtem ko nemskega
generala ni bilo. Slednjise je bil
z avtom podal iz Como proti Mi-
lanu, toda je hil zadrzan radi
napada, ki so ga vprizorili par-
tizani na omenjeno cesto.

Po dveh urah ¢akanja se je
Mussolinija polotila panika in
odsel je rekoc, da se bo vrm] ob

8, zvecer.

Na dvoridéu prefekture je na-
peto cakalo okrog 500 ¢rno-|
srajénikov. Ko je duce korakal '
mimo njih, je vladala mrtvaska
tiSina; niti eden njegovih pri-
stasev ni zaklical obi¢ajnega
“Viva il Duce.”

Hladen sprejem je razjaril
Mussolinija

Ko je dospel v svojo pisarno
v prvem nadstropju, je Musso-
lini pobesnel nad hladnim spre-
jemom, Stopil je k oknu in za-
klical faSisticnim miliéarjem:
“Vse mora biti pripravljeno.
Odrinemo takoj.”

Ta trenotek je stopil v sobo
marsal Graziani, ki je slisal zad-
njo opazko in izjavil: “Ni mo-

goce. Poprej moramo formirati
kolono.”

Izgledalo je, da je Mussolini
pripravljen vrniti se v nadsko-
fijsko palaco, ko je dospel taj-
nik fasistiéne stranke Alessan-
dro Pavolini in porodal:

“Duce, ¢akam na vaSe pove-
lje. Republikanska straza je
pripravljena. SS cetniki so pri-
pravljeni.”

Na dvoriséu so stali trije
oklopni ovtomobili. Kolona je
odrinila.

Prenaglenost je Duceja veljala
Zivljenje

Mea tem je nadskof prejel be-
sedilo proglasa, katerega je pri-
pravil general Vietinghoff, da z
njim obvesti svoje ¢ete o kapi-
tulaciji in koncu sovraznosti.

Ako bi se bil Mussolini vrnil
v nadskofijsko pala¢o, namesto
da se je podal proti Como, bi bil
dogovor varoval tudi njega. Ako
bi 'bil po¢akal tam, dokler niso
dospele zavezniske cete, bi ga
bile vzele pod svojo zaséito.

Pla¢al je z zivljenjem radi
svoje lastne nepotrpezljivosti in
prenagljenosti tajnika Pavoli-
nija. Partizani v Como so ga
ujeli in usmrtili, predno so do-
- | spele zavezniSke cete in ga resi-
le.

{ Graziani je ¢akal v paladi in
ostal Ziv

Marsal Graziani je bil bolj
hladnokrven. Ostal je v Milanu
v nadskofijski paladi. Zacel je
pogajanja z zavezniki glede pre-
daje vojaskih sil, katere bi se
bile itak predale in bil v zame-
no vzet pod zavezniSko zascito.
Tako je utekel Mussolinijevi
usodi,

Zdaj pa se bo videlo, da-li si
bo resil koZo na sliten nacin,
kakor je to storil general Mario
Roatta, ali s pomoé&jo trikov in
diplomatskih akrobacij, ki so ta-
ko ucinkovite v britski “interes-
ni sferi.”

Fantje pri‘8'6.
diviziji se.
vracajo iz Evrope

NEW YORK, N. Y., 17. juni-
ja. — Danes so Stiri velike la-
dje, natrpane z vojaki, ki so slu-
zili pri 86. diviziji tretje arma-

yorsko pristani¢e. Domov na
kratek dopust, predno se poda-
jo v borbo z Japonci, je prislo
14,247 vojakov, med njimi 591
fantov - iz Ohio, izmed katerih
jih je 124 iz Clevelanda in pred-

¢ih slovenskih fantov, ki so slu-
7li pri omenjeni diviziji: Pfe.

¢i¢, 687 E. 185 St.; in Pfc, Ray
F. Milavee, 1069 E. 51 St.

STAVKA KONCANA

odslovljena.

de gen. Pattona, priplule v new-

mestja. V seznamu vradajocih
se fantov, so tudi imena slede-

John M. Miskulin, 7617 Lock-
year Ave.; Pvt. George Nova-

Stanka pri Lamson & Sessions
Co., ki je bila v teku od prete-
kle srede, se je vceraj koncala,
potem ko se je doseglo spora-
zum med kompanijo in unijo.
Stavka je bila oklicana po de-
laveih, ki so ¢lani United Auto-
mobile Workers of 'America (C.
I. 0.), ko je bila neka delavka

Cehoslovaki namera-
vajo trdo nastopati

NEW TYORK.— (O.N.A)) —
Vsi oni Cehoslovaki, ki se niso
udelezili gibanja odpora, ako-
ravno so imeli priliko, bodo iz-
kljuéeni iz armade. TukajSnji
¢ehoslovaski urad za informa-
cije je prejel iz Prage tudi ob-
vestilo o drugih kategorijah 1ju-
di, ki bode ¢rtani iz seznamov
armade. Tako na primer bodo iz-
klju¢eni vsi oni, ki so Nemcem
zatrjevali, da so nemskega po-
koljenja, Oni, ki so zavzemali
visoke pozicije za ¢asa okupaci-
je. Ljudje, ki so nagrabili pre-
mozenja v ¢asu, ko je narod tr-
pel pod okupatorjem.

IZLETI 8 PARNIKOM

V soboto je pricel voziti izlet-
nike po vodi v Put-in-Bay nov
luksusni parnik “Alabama”.
Skupine, ki hocejo najeti parnik
za izlete za gotove dneve, se
naj zglasijo v uradu Union
Commerce Bldg. Arcade, kjer
se jim bo nudilo vse informaci-
je. Takim skupinam se nudi po-
sebne ugodnosti, Parnik je mo-
derno in udobno opremljen, da

Aretirani Poljaki
v Rusiji danes
na obravnavi

MOSKVA, 17. junija. — Sku-
pina Poljakov, med njimi gen.
Bronislaw Okulicki, ki je obto-
zena, da je za linijami ruske ar-
made na Poljskem sabotirala, bo
danes postavljena na zatozno
klop. Sodi se, da se bo za neka-
tere zahtevalo smrtno obsodho.

Medtem, ko so se sodist¢a v
Rusiji pripravljala resiti to
pere¢o zadevo, SO se prvi pogo-
vori ze vrsili med Stanislawom
Mikolajezykom, bivSim poljskim
premierjem v Londonu, in dru-
gimi poljskimi skupinami, ka-
terih namen je sestaviti poljsko
provizoriéno vlado po naértih,
ki so hili sprejeti na Krimski
konferenci.

NEMCI SO PUSTILI
ZA SEBOJ VSE POLNO
80-DNEVNIH BOMB

PARIZ, 15. junija. — Polkov-
nik Thomas Kane, ki je sef od-
delka za odstranitev bomb v ev-
ropskem vojnem gledaliséu, je
danes odkril, da so Nemei vse-
povsod v Evropi pustili polno pe-
klenskih strojev, ki so tako na-
ravnani, da eksplodirajo Sele
80 dni po njih polozitvi.

Take bombe so Nemei pustili
na vseh vaZnih poloZajih tekom
svojega umika zlasti v Parizu
in Cherbourgu, je rekel polk.
Kane.

Peklenski stroji so bili zveza-
ni z 80-dnevnimi urami in so
imeli eksplodirati, kadar so se
ure iztekle,

SEJA PQDRUZNICE ST. 106
SANS

Jutri vecer ob osmih se bo vr-
gila redna mesecna seja podruz-
nice st. 106 SANS v Slovenskem
druStvenem domu na Recher
Ave, Seja se ni vrsila prosli to-
rek, kot je bilo pomotoma ozna-
njeno, da se bo, in ¢lanstvo ter
drustvene zastopnike se vabi na
polnostevilno, udelezbo jutri ve-
céer.

DR. OMAN ZBOLEL

Nevarno je zbolel slovenski
zdravnik Michael Oman, ki ima
svoj urad v Slovenskem narod-
nem domu. Nahaja se doma pod
zdravniékq oskrho.

Vesti iz zivljenja
ameriskih Slovencev |

Indianapolis, Ind. — Dne 11.
junija je tukaj umrla Karolina
Stanich, rojena Zgavee, stara
okrog 58 let in doma iz Vipave.

Krayn, Pa. — Po dolgi bolez-
ni je 7. junija umrl JoZe Zakraj-
Sek, star 51 let in doma iz Rav-
ne pri- Sv. Vidu pri Cerknici.
Pred 14 dnevi je umrla njegova
zena. V Ameriki je bil okrog 35
let. Zapusca sedem otrok, neka- |
teri Se nedorasli, eden pa je pri
vojakih,

Milwaukee. — Dne 8. junija
je umrla Terezija ‘Sedmak, Ze-
na lastnika hotela Grove Fran-
ka Sedmaka. Stara je bila 65
let, rojena v Gornjem gradu na
Spodnjem Stajerskem in v Ame-
riki 44 let. Poleg moZa zapusta
pet héera, sina, mater, Stiri se-
stre, dva brata in ve¢ vnukov.

Neffs, O. — Drustvo stev. 4
SNPJ je izgubilo svojega pred-
sednika, br. Antona Maisnerja.
Star je bil 68 let in domaod Po-
znanja na Poljskem.

Hutchinson, Pa. — Dne 6. ju-
nija je bil vpoklican k vojakom

imajo izletniki prijetno zabavo.

John Podgorsek ml.
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V VEDNOST VOJNIM VETERANOM

Ogromni ustroj sestavljen z namenom, da pomaga iz
vojaske sluzbe odpu$¢enim moSkim in Zenskam, da si zo-
pet najdejo svoje mesto v civilnem Zivljenju, je pricel de-
lovati Ze zadnje poletje, ko je bil sprejet takozvani G. L
zakon za zas¢ito dosluzenih vojakov. Vprasanje je: Ali bo-
do dolo¢be vkljucene v tem zakonu tudi res polno izvaja-
ne? Dalje, ali bo odpus¢en veteran v stanju izvedeti tudi
za druge organizacije ozir. agencije, ki morejo pripomoci
k temu, da se zopet uzivi v civilno Zivljenje?

V trenotku, ko imamo Ze nad dva milijona moskih in
zensk odpuséenih iz vojaske sluZzbe, je nujno potrebno nu-
diti informacije o raznih posredovalnicah in organizacijah
vzpostavljenih z namenom, da pomagajo vracajo¢im se
veteranom pri njih problemih z iskanjem dela, itd. V ta
namen je izdal Odbor za javne zadeve (Public Affairs
Committee) v New Yorku poseben pamflet z naslovom:
“Veteran’s Guide.” Ta knjizica dobro ilustrira in prednasa
vse probleme, na katere bodo naleteli biv3i veterani, mo-
8ki in Zenske, bodisi zdravi ali pohabljeni, od prvega dne
odpusta naprej. Knjizica jim pove ne samo, kaksne so nji-
hove legalne pravice, pa¢ pa tudi kako se morejo teh naj-
boljse posluziti, kot tudi se morejo ogniti takozvanemu
“red tape” izpraSevanju, ki je v zvezi z gotovimi agencija-
mi, ter Kje si lahko poiS¢ejo nadaljno pomo¢ za resitev
njih individualnih problemov.

Eden od nasvetov, ki je v knjiZici posebno poudarjen
je: “Pazite, da ne izgubite vaSega odpustnega lista (dis-
charge certificate). Ta vam bo pofreben za vse nadaljne
zivljenje.” Navodilna knjiZica tudi priporoéa, da si da ve-
teran napravit nekaj fotostaticnih posnetkov. odpustnega
lista ali certifikata, ter da naj bo izvirni certifikat vpisan
v rekordih okrajnega urada. KnjiZica dalje razlozi vete-
ranu koliko denarja bo prejel od odpustitvi; koliko podpo-
re more pricakovati v sluéaju, da ne bo mogel takoj dobiti
zaposlitve, ter koliko izplaéila bo delezna njegova druzina
v slu¢aju da se mu kaj pripeti.

Knjizica tudi jemlje v dober pretres razloge za nakup
domacije, a podaja tudi razloge za sluc¢aje v katerih nakup
hise ali domaéije ne odgovarja prakti¢nosti, Bavi se dalje
z vpraSanji nakupa farme, ali vzpostavitve lastnega “busi-
nessa,” kakSne vrste posojila so za veterane najpraktic-
nejsa in koliko farmske zemlje je na razpolago za vetera-
ne, in kje. Kaksne so prilike, ¢e si nabavi farmo, da jo bo
mogel tudi izplacati in se na njej preZivljati .'. . in ako
pri¢ne s trgovino ali ¢im sliénim, mu knjiZica enako daje
navodila, ki ga pou¢ijo o problemih, na katere bo naletel
v “businessu.”

Oni veterani, ki bodo hoteli po odpustitvi iz vojaske
sluzbe nadaljevati prekinjene Studije ali Solanje v enem.
ali drugem poklicu, bodo nasli v knjiZici posebna navodi-
la in nasvete, in tisti, ki se bodo morali vsled v vojni dob-
ljenih pohabljenosti ali poSkodb in bolezni nau¢iti novih
in primernejSih poklicov, bodo tudi na$li v knjiZici odgo-
vore na vpraSanja, ki so zanje najvecje vaznosti. Vsa ta
vprasanja so razglabljana pod zaglavjem," “Nadaljevanje
vaSe izobrazbe po vojni.”

“Pravice in podpore” do katerih so upraviéeni po-
morscaki, so podane v obrisu v posebnem poglavju, ki no-
si naslov, “Ce sluzite pri trgovski mornariei.”

Podatki in dejstva navedena v knjizici so to¢na, kajti
vse informacije so bile natanéno pregledane, da so v skla-
du z uradnimi doloébami in dejstvi vladnih ter privatnih
agencij in sicer do datuma v mesecu aprilu, 1945, ko je
bila knjiZica izdana. Veteranom se priporota, da se infor-
mirajo o nadaljnih morebitnih spremembah ali dodatnih
dolo¢bah in sliénem ob njih povratku domoy.

Knjizica “Veteran's Guide,” ki jo je spisal Dallas
Johnson, je ena od serije pamfletov, katere izdaja in zala-
ga Odbor za javne zadeve, ki je dobrodelna, izobrazevalna |
ustanova, katere naslov je: Public Affairs Committee, 30
Rockefeller Plaza, New York 20, N. Y. Knjizica dopolnjuje
prej izdano broSurico, “Facts and Tips for Service Men
and Women."” — FLIS.

(Nadaljevanje s 1. strani)

sti vasSe lastno delo, je delo naj-
boljsih sinov Slovenije in sinov
vseh narodov Jugoslavije, Osvo-
bojeni so nasi bratje v Istri in
Slovenskem® Primorju. Niso Se
prosti pa na$i bratje na Koro-
skem. Ti ¢akajo svojega osvobo-
jenja, toda jaz danes tukaj iz-
javljam v vaSem imenu in ime-
nu cele Jugoslavije—nove de-

| mokrati¢ne federativne Jugosla-

vije, da nase misli niso zapustile
nasih bratov na Koroskem, kjer
na Zzalost morajo Se danes se
tresti in trpeti pod gestapovskim
terorjem, oble¢enim v drugaéni
uniformi. Za dokaz imam 3tevil-
ne slucaje.

Ni Se poteklo par dni, odkar
so naSe cete morale zapustiti
Korosko, in Ze se slidi stokanje
in klici na pomo¢. Mi sporo¢amo
danes od tukaj, s tega velicast-
nega shoda, nasim zaveznikom,
da od danes naprej ne pade od-
govornost za vse, kar se na Ko-
roSkem dogaja, na nobenega
drugega, nego na nje same. Ape-
liramo na nje, da drzijo besedo,
ki so jo dali v Atlaniskem dar-
terju, da bo vsak narod imel
pravico sam odlocati o svoji uso-
di. To naznanjamo zaveznikom
in jih prosimo, da ¢uvajo nase
prebivalstvo pred onimi in isti-
mi preganjalei, ki so ga zatirali

icele veke in kateri so ga prega-

njali zlasti poslednja leta.

Po dolgih letih je naSe Sloven-
sko Primorje osvobojeno, “toda
pripetili so se nemili dogodljaji,
nastal je nesporazum. Hotelo se
nam je ocitati, da smo izkoristili
to vojno za neke osvojevalng na-
mene. Hotelo se nam je oéitati,
da hofemo nasim zaveznikom|.
prqdloixﬁ dovrieno deJan]e Ne,
nismo jim predlozili izvrenega
dejanja, temve¢ smo ga predlo-
zili Nemcem, s katerimi smo se
tam borili in jih premagali. Mi
smo tam izvrsili le svojo zavez-
niSko dolZznost. Izvrsili smo jo
stoodstotno, izvrsili smo jo vest-
no do konca.

V imenu vsega naroda, ne sa-
mo naroda Slovenije, teamvec
vseh narodov Jugoslavije, odlo¢-
no odklanjam ocitek, da imamo
imperialisti¢ie namere, da' se
necesar s ‘silo polastimo. Mi se s
silo ne moremo polastiti onega,
kar nam po vsej pravici pripa-
da, posebno Se ker verjamemo,
da bodo zavezniki drzali svojo
besedo, ki so jo izjavili v Atlant-
skem ¢carterju, da bodo vsi pod-
jarmljeni narodi imeli pravico
samoodlocbe o svoji usodi, in ra-
di tega se mi ne moremo bati za
svoje brate onostran.

Borba je dokazala vero v splo-
éno zavezniéko stvar

Mi smatramo, da smo z naso
horbo, z naSimi Zrtvami in nasi-
mi napori na strani zaveznikov
dali zadosti dokazov, da veruje-
mo v splosno zavezniSko stvar,
da ne Zelimo nicesar drugega,
razen ziveti v miru, in osvoboje-
nja nasih podjarmljenih bratov.
Storjena bi nam bila strasna kri-
vica od strani onih, ki bi nam te
Zelje oporekali. Bila bi strasna
tragedija, ¢e bi se morali ponov-
no boriti za ono, kar smo v tej
vojni Ze izvojevali, NaSi narodi
v Jugoslaviji vsi skupaj in brez
razlike, pa naj bi to bili Sloven-
ci, Srbi, Hrvati, Crnogoreci, Ma-
kedonci, Bosanei in Hercegovini,
vsi skupaj so trpeli in skupno
dali ogromne Zrive v tej veliki
borbi vseh svobodoljubnih naro-
dov.

In zakaj naj bi ravno sedaj,
zakaj naj bi ravno naSa trpeca
in opustofena Jugoslavija mora-
la prva trpeti krivico? Govorilo
se je, da je ta vojna praviéna
vojna, in mi smo jo smatrali za
lprav1éno Toda Zelimo pa tudi
 praviénega zakljutka; Zelimo in
hoéemo, da bi vsak gospodaril
na svojem; mi'ne maramo place-
i vati tujih raéunov; mi ne mara-

mo biti denar za kramarijo; mi

ne maramo biti meSani v neko
politiko sfer raznih interesov
Zakaj se naj bi Stelo naSemu na-
rodu v zlo, ker hoée biti neodvi-
sen v vsakem pogledu, in za-
kaj se mu ta nezavishost opore-
ka in omejuje! Mi noemo biti
veé odvisni od nikogar, brez raz-
like kaj se je pisalo in poroéalo;
in piSe s# mnogo, pise se grdo,
pise se nepraviéno, piSe se nedo-
stojno in zani¢evalno od onih
ljudi, ki Zive v nasih zavezni-
Skih dezelah, Vsled tega se dela
krivica naSi trpe¢i domovini s
takim pisanjem. Tukaj ni Tito,
tukaj je Jugoslavija, tukaj je
Slovenija, tukaj je Hrvatska, tu-
kaj je Srbija, tukaj je Makedoni-
ja, Bosna in Hercegovina, Crna-
gora, tukaj so narodi, ki so dali
1,700,000 zZrtev v tej vojni. Vse
klevete, ki padajo najve¢ na Ti-
ta, vsled tega padajo na nas
vse, padajo na vse one Zrtve, ki
pocdivajo v grobovih, in na one,
katerih kosti so raztreSene po
vsej nasi domovini, po hribih in
dolinah. Takega zani¢evanja na-
§i narodi ne morejo trpeti in
nocejo trpeti. Mi hocemo ziveti
v miru, mi Zelimo po tej vojni
mirno obnoviti svojo razdejano
dezelo.

Jugoslavija zahteva edino, kar ji
'gre po praviti
Nobenega nepremisljenega
koraka ne bomo povzeli. In ka-
kor smo bili ponosni v naSem
pomanjkanju in tedaj, ko je naj-
vecdji zavojevalec zasuznjil naSao,
deZelo in smo §li rajsi v borbo,
da poginemo do zadnjega, kot pa
da klonimo svoje glave, tako bo-
mo tudi zdaj posledni temu svo-
jemu ponosu, dostojanstveno
branili nam pripadajoée dopri-
nose in jih ohranili. Prepri¢an
sem, da je vse ¢loveStvo,—vse
dobrega v CloveStvu, na nasi
strani. Mi ne bomo nikoli dopu-
stili obnovitve zgodovinske kri-
vice, da bi se na nas oprtilo ne-
kaj, kar ne prihaja od nas. Ho-

'[éemo, da ves svet izve, da ona

Jugoslavija, ki se je bhorila, ne
zahteva nicesar drugega, nego
da bodo vsi njeni narodi v okvir-
ju njenih mej. To je nasa pravi-
ca, nasa stara pravda. Ce je bila
storjena kaka krivica ob za-
kljucku prve vojne, tedaj Jugo-
slavije Se ni bilo, kajti bila je
ustvarjena v Versaju za zeleno
mizo. Neki politikasi, ki so za-
stopali to Jugoslavijo, so lahko
oddajali cele dele naSe deZele,
lahko izrocali stotisofe nasih
bratov in sester v tuji jarem.

Danes je polozaj drugaden.
Nova Jugoslavija je vzklila iz
krvi in kosti stotine in stotine ti-
sotev njenih najboljsih sinov.
Danes se je v srcu vsakega dr-
Zavljana te deZele porodila dru-
ga Jugoslavija, Jugoslavija, ki
vodi raéune tudi o svojih pravi-
cah in o svojih bratih. Tako Ju-
goslavijo ho¢ejo vsi njeni naro-
di. Niti enega nasega naroda ni,
ki bi ne hotel biti v tej zvezi,
kajti to je zveza bratstva, kate-
rega smo zvarili v tej velidastni
borbi. To je nova Jugoslavija in
mi ne zahtevamo nifesar druge-
ga, kakor da jo oni vidijo kot
tako in smatrajo kot tako. Z no-
vo Jugoslavijo ne bo meSetarije,
ne bo barantanja.

Borbena navduSenost se more
prenesii na obn‘ovo

Kar se ti¢e onih izdajic, ki so
se nasle v nasi deZeli med vsa-
kim narodom posebej—ije to za-
deva proslosti. Roka pravice, ro-
ka osvete naega naroda je Ze
dosegla ogromno veéino vseh
teh, le enemu malemu deléku se
je posrecilo pobegniti izven na-
Se deZele pod okrilje pokrovite-
ljev, Ta manjsina ne bo nikoli
vet videla teh nadih krasnih pla-
nin in eveto¢ih poljan, Ce bi se
to zgodilo, bi bila zanje le zelo
kratka doba. V tej velidastni

® |borbi so nas$i narodi dali izraz

Govor marsala Tita v Ljubljani

svojemu globokemu patriotizmu
vsakega naroda posebej. In vsa-
kdo onih, ki bi si uso;al zdaj s
strani krhati nas vse-Jugoslovan
ski patriotizem, na8 vyse-slovan-

*| ski patriotizem naletel bi na gra-

nitno steno, ob kateri bi si raz-
bil ne samo nos, temveé tudi
glavo. Vsi obracuni z nekaterimi
izdajalci, ki so pobegnili ali ki
se Se skrivajo v domovini, so
vsled tega zapadli.

Zdaj je prisel &as, da utrdimo
doprineSene pridobitve, da zo-
pet zgradimo naSo deZelo in po-
kaZemo tisto navdusenje, ki smo
ga pokazali v borbi, danes tudi
v graditvi. Sporoéam vam, dra-
gi bratje in sestre Slovenije, da
bo vlada demokratiéne federa-
tivne Jugoslavije storila vse, da
z vasSo federalno vlado Slove-
nije, prvo vlado, ki so jo Slo-
venci samo postavili po stoletjih
svojega obstanka, sodeluje v
najtesnejsih odnosajih ter da bo-
mo storili vse, da bo Slovenija
uzivala one pravice in ji je do-
deljeno ono mesto v Jugoslaviji,
ki ji po njenem naporu in Zrt-
vah pripada.

Ob koncu vam lahko povem
Se to, da uziva Slovenija poseb-
ne simpatije vseh drugih naro-
dov federalnih edinic. Te sim-
patije uziva radi tega, ker je
prva udarila, ker je leta 1941
prva izkusila vsa zverinstva in
preganjanja in ker so Slovenijo
hoteli zasuZnjiti in njeno prebi-
valstvo uniéiti. Iztrebljevanje,
preganjanje in teriroziranje se
je pricelo najprej na Sloven-
skem. Vsi smo solustvovali z
vami. In ée tudi smo se sami na-
hajali v tezkem poloZaju, smo
bili vseeno na boljSem staliséu.
Vi ste bili takoreko& stisnjeni
od dveh strani, od dveh velikih
fasisticnih zavojevaleev. Mi smo
soCustvovali z vami in verovali,
da boste vdrZali—in nismo se
prevarili. Slovenija je vzdrza-
la . . . Slovenija je prvikrat v
svoji zgodovini tako zedinjena,
tako monolitna, da so ponosni
nanjo vsi narodi Jugoslavije.
Da zivi federalna Slovenija v
demokrati¢ni federalni Jugosla-
viji!

(Prevedeno iz srbo-hrvaséine
iz “Slobodne Dalmacije,” v iz-
daji 29. maja, 1945—SANS)

UMETNINA V STANOVANJU

Stanovanje, ki je natrpano z
umetninami, ne govori o poseb-
nem umetniskem razumevanju
njegovega prebivalca. Vsaka
prava umetnina zahteva prostor
zase, da jo lahko gledas in uzi-
va§ izolirano, ne pa vrinjeno
med druge umetnine, da ti pos
gled nemirno bega od ene do
druge in se misli ne morejo
zbrati, V pravo umetnino je
umetnik poloZil kos svojega sr-
ca. In tega d&ujes utripati iz
umetnine le v popolnem miru in
tidini.

Zato zahteva umetnina v svo-
ji okolici mir in zbranost, mir in
zbranost pa tudi v svojem opa-
zovaleu. Ce bi stala tik umetni-
ne druga, ¢eprav prvi enako-
vredna umetnina, bi druga dru-
go motili, ker bi vsaka odvra-
¢ala pogled od sosede nase, in
opazovalee ne bhi imel pravega
uzitka, ker bi mu pogled in mi-
sli begale od ene do druge,

Zato imej v svojem stanova-
nju raj§i manj, a te resnicne
umetnine, pa naj bo to oljnata
slika velikega formata, ali nez-
na radiranka, ali droben kera-
miéen kipec.

In 8e nekaj. Zberi v svojem
stanovanju le take umetnine, ki
ti nekaJ povedo, ki jih ima§ res-
niéno rad, ne pa morda takih,
ki jih sploh ne razimes, ki ti
ni¢ ne povedo, a so “moderne” | —
in je imenitno imeti jih, Naj-
bolj obZalovanja vredni so tisti
“Ijubitelji umetnin”, ki kupuje-
jo umetnine le za to, da se z
njimi pobahajo pred svojimi
zZnanci.

Clovek ne zivi
samo od kruha

Beseda ‘“biokemija’” je posta-
la v zadnjih letih prav popu-
larna. Prej se je bavil laik, ki je
iskal rad medicinskih cudezev,
z ‘“naravnim zdravilstvom”, to
pa je postalo sedaj prav nemo-
derno, izrinila ga je homeopati-
ja, a danes sta iridologija (ugo-
tavljanje bolezni po oceh) in su-
rova hrana na dnevnhem redu.
A istotasno se je razSiril z ve-
liko naglico nauk o biokemiji,
ki dosega baje najcudovitejse
zdravilne uspehe.

Tu se dogajajo stvari, ki jih
cesto opazujemo v zivljenju: v
senci rastofega drevesa uspe-
vajo najéudovitejsi zajedalei.
Kajti na tem novem nauku ni
novo niti ime “biokemija’, ker
oznacuje ta, zal, zlorabljena be-
seda resno znanost, ki je v zad-
njih ¢asih postala tako pomemb-
na, da je vredno pobaviti se Z
njo. -

Ze ime samo — ki ga uporab-
ljajo ze kaksnih 40 let poleg in
namestu stare oznacbe ‘“fizio-
loSka kemija"” — nam pove, da
gre za raziskavanje zivljenskih
pojavov s kemi¢nimi metodami.
Ta znanost obravnava mnogo
sploSno  zanimivih vprasSanj,
med katerimi je najpopularnej-
Se Se danes vpraSanje: Cesa po-
trebujemo za smotrno in zadost-
no prehrano.

Odgovor na to vprasanje je
tesno zvezan z drugim vprasSa-
njem:

Iz katerih snovi sestoji rast-
linski, Zivalski in ¢loveSki orga-
nizem in kako se te snovi spre-
minjajo v vsakdanjem Zivlje-
nju? ¢

Po Lavoisieru 1789 vemo, da
je Zivalska presnova v bistvu
pocasno zgorevanje s sodelova-
njem vdihanega ozra¢nega Kkisi-
ka. NaSe znanje o presnovi pa
je stopilo na gotovo+podlago Se-
le tedaj, ko so nase telesne se-
stavine, nasSo hrano in izloéine
kemi¢no natanéno preiskali. Lie-
big, Pettenkofer in Voigt so v
bistvu izvedli to delo. Po njih
vemo, kakSen ufinek imajo
ogljikovi hidrati (8krob, moka,
sladkor), mascobe in beljakovi-
ne na presnovo. Zakljutek in
krona tega dela so bila Rubner-
jeva raziskovanja, ki so uvedla
v nauk o presnovi pojm zgoril-
ne vrednosti (kalorije). Vsako
organitno telo daje pri zgore-
vanju doloéeno mnozico toplote,
ki lahko opravi doloteno delo.
Mascobe in ogljikovi- hidrati se
lahko medsebojno zastopajo v
razmerju svoje toplotne vredno-
sti, samo beljakovine imajo izje-
mno mesto zaradi svojega du-
sika. Beljakovina rabi pred vsem
kot nadomestilo porabljene te-
lesne substance.

*Rubner je zelo natanéno iz-
racunal toplotne vrednosti za
madéobe, ogljikove hidrate in
beljakovine. Na temelju dolgo-
letnih poskusov smo prav do-
bro poudeni o izdatnosti razlic-
nih zivil in o potrebi nasega te-
lesa po njih.

Toda nobeno znanstveno od-
kritje ni zakljudeno. Vsakemu
vprasanju, ki ga povoljno resi-
mo, se priklju¢ijo spet nova
vprasanja. Vemo paé, koliko
magéobe, ogljikovih hidratov in
beljakovine potrebuje ¢clovek
dnevno, a zakaj bag te snovi?

Tu nas vodi raziskovanje v
najbolj zamotana vpraSanja ke-
mije. Nadalje nam je znana se-
stava mascob, tudi bistvo oglji-
kovih hidratov nam je znano v
glavnem — nekateri sladkor
proizvajamo celo lahko umetno

—, 0 kemiéni naravi beljakovin

smo isto tako precej dobro po-
uéeni, ne da bi Ze dosegli po-
vsem zadovoljivo znanje. Vpra-
ganje o izvoru hranilnih snovi
je vodilo do intenzivnega razis-
kovanja rastlinskega Zzivljenja.

Pri diabetikih, sladkord

Vemo, da je rastli!li"
asimilira ozracno 08 '
slino, vodo in dusik
soli pod vplivom sO Cnis £
kov. Rastlina je nazadnje
viteljica vseh naSih #
vaznih snovi. V ilvaw
su se izvrsi razélenitey
vom svojevrstnih SO
zvanih fermentov, _
Ko je znanost Vv gla
dela jasno v vse te pro:
nastalo vprasanje, da-iit
dalo zivalsko z1vl,]en.1e
S ¢im bolj otistenimi P
nami, magéobami in ¢
mi hidrati, Pri tem 5€
zalo, da so potrebm
dinitelji, ki so jih bill de
zrli, ker so hrano 1jud
li veinoma tako, k
dajala narava. Toda P“ %
s posebno 'preparu‘ﬂmml
vi so lahko ugotonll
vaznost dotlej N
vitaminov.

Natanéno prouéeijea
¢lembe ogljikovih hidrato!
lesu je vodilo do sija]
kritja, kako je mogq&e
ti na staro CloveskO
sladkorno bolezen, V
slinavki je snov, ki
iz ogljikovii hidratoV
vi nastajajoéi gro:

manjka te snovi, & I
vbrizgnemo, se bo tll
sladkor pravilno
OdkmtJe te snovi, mmm ;
%e marsikaksnemu ¢loV
lo zdravje in zivijenJe. =

Inzulin izlo¢uje zle”
na slinavka ne skozi 8%
no vidni odvod v nJej" 0
naravnost v obdajal
Taksno vrsto 1zloée\"m
cije, 1menu3emo d
nja sekrecija” in
tega pojava nam je V. v
letih osvetlilo !ﬂ ‘
skrivnost v presno
sih. t
Iz tega kratkegad
razvidno, kako Sirmo o
obsega biokemija. G‘
mo, da obravnava
vo v spremenjenili I
pr. v razliénih n;;;dﬂ el
razliénih boleznill,
meli, da more [5("591Il
skrajnim naporom
gledati to podroége
pa se je ta znanost &%
la, da obdelujejo razl‘“‘;
kovalci v laboratori
sameznie probleme;
delitvi dela.
S

PREMOG KOT GN_

Prof, dr. Lieske je 5
kovanju premogd
morajo zlasti mla
rjavi premog veebov: e
rast pospeéujoée ho Jloj
sliéne snovi. V. blizini 85 (
vega premoga Se P&
povsod nenavadno
tarija. Rastline K
vetjo sprejemljivost.
Po vsej priliki Br¢ il Ki
hormonu sliéne Snovt’
vzlic vsem pretve
stva, iz katerega Jje P i
mog, ohranila SKOZ
svojo uginkovitost: R:’t i
Sujoti hormoni 50 8¢
ko pridobivali sam®
ekstraktoy Zivals
izkate, da o ti horT
vi, ki jih je nasel
mogu enake, P°
nost e v bliznji
stanu pripravijati
na gnojila iz
sti. y

7'
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fﬁ gleda! Mene nikoli
¢lovek tako gledal. Ce
. . Ali nimam jaz
0 pravice do ljubezni
drugi? Zmerom mo-
zaprta v starih, otrp-
, v hiSah s strahovi,
ni, ki se iznenada od-
Da bi napravila gkan-
oni bi ze poskrbeli, da
i bilo,—ti Brauneski s
t *odbinskimi maliki.
*- bi rada Zivela . . .
oram vse to prestaja-
za dnem. Da sem mo-
tako nesre¢na! In pri
svetu ljudje, ki mi Se
Ali naj bom samo zato
da bom trpela? Vsi
® naj se vesele!
'l,’bWa RoZamarija, de-
Galo, ki gre mimo nje-
‘tako hudobno sliko, ka-
'€ Sobane Se niso videle.
*he bi veé stale. Bile bi
odprte, po¥gane votli-
M zidovi, viharji bi gle-
e in v njihovih globo-
bi prebivali ¢éuki in

fjavi razori, nad kate-
e zelen dih za Zetev
leta, plapolajoce
‘ISnjeve zastave v sta-
€cu na Kribu in Zeni-
‘zvonenje. Stari grad
fa dan vse svoje zvesto
zaklade in dragotine,
a dne in svojega edi-
Oka, Kaksne stare kra-
1 je prej poznal samo
zgdaj razkrivajo.
il neprecenljive vred-
1i8li z gradu Hrastovea.
@ starih srebrnih kroz-
. pobrali iz Zeleznih
Eéka ogledala s svo-
im zlatim pridihom,
ki brauneski grbi.
lodnike krasijo. Cve-
‘vrtovi so morali Zrt
S8 svoje cvetice, velike
Dn§le pod oboke vrat,
30 duri orozarnice z graj-
V vogalnem stolpu.
ali, okrogli kapeli so
ledene z Zivim zele-
0d se vidijo venci iz
“okoli stebrov, povsod
¥ajkoy preproge in bro-

RoZomarijo nekoé kr-
80 stale pred oltarjem
matere in bratov, na
e oF je vdelan velik kriz
N Sem prihajajo napo-
Bi‘aunei‘,kx, ¥e dolga sto-
“H€s pokriva kriz pisana
% toda vsi BrauneSki

.. P0Zabijo,
t‘kﬂp je dal vse svoje

v
)

Stveni koledar

1945
» Nedelja. — Proslava

Cev, na 6818 Denison

:"‘edelja. — Piknik pev-

" Recher Ave.

" Prostorih Slovenske-

| !ledel]n.

enison Ave.

Dusica RoZamarija

*
Agnes Gunther .

Poslovenil Boris Rihtersi¢

Qlo kaj je pod njo, in

onoéi se svetijo luci
: °ken v dolino, in lu@i|i
b tako visoko nad tem-|*

_ “Dorg “Slovan” na vrtuf
Rega drustvenega do-

5 Dedelja, — “Slovenski

-enega doma, na Re-
0-, prireja Centralni
a.mzacij za pomoé

— Pllmik
& “Nanos” Stev. 264
&P, 1. na prostorih Do-
_&dnih Slovencev, —

NJEN NOREC)

dvigajo v baldahinu nad odrom,
obema ¢rno obletenima dama-
ma nasproti. Ena slaéi Se z naj-
vetjim mirom rokavice iz ¢érne
volne, ki so se ji zdele za voZnjo
dovolj dobre, in natika mk?vue
ki so bele kakor kreda.

Po kneznjinem okusu stari
dami sploh nista, Neprijetno je,

nim gradom, so kakor zvesti slu-
zabniki, ki gledajo na vse strani.

'z visnjevo jeklenimi o¢mi in le-

da gledata ostareli Thorsteinovi

pimi zobmi za uvelimi ustnica-
mi tako z viska nanjo.

Sobarice tekajo sem in tja in
strezniki so danes v obraz rde-|
¢i kakor raki. Vsi imajo bele no-
gavice in ¢gvlje s sponkami. Tu-
di stare srebrne sponke so bile
spravljene v Zeleznih omarah
gospoda oskrbnika, Kocije dr-
drajo z male postaje za goro, od-
prti vozovi slede vsi polni kov-
¢egov in s kronami okraSenih
popotnih zabojcev.

Prebivalci v mestecu danes
lahko marsikaj vidijo; sladek
vonj po kola¢ih veje okoli hi$ s
strmimi slemeni.

Nobenega otroka ni bilo, da
bi Sel praznih rok z gradu. Ko-
lac¢i so veliki, sladki z rozina-
mi, in napravili so jih po starem
receptu. Neka grofica, ki je ime-
la prav rada otroke, jih je baje
svoje case delila ob praznikih.
Vojaska godba igra na cesti
in mestne gospodicne hodijo
sem in tja. RoZamarija je prva
izmed birmank istega leta, ki
se bo omoiil.:a, in za vse druge,
ki se Se niso razgubile po svetu,
je ta dan velik dogodek. Vsem
se zdi, kakor bi se za¢enjal lep
ples. In katera bo pa¢ nasled-
nja? To se zdaj lahko Ze ugib-
lje. Vse so si nadele okoli vra-

.|tu verizice z zlatimi obeski, na

katerih je napisano ime mlade
neveste. Tiste veriZice, ki so jih
dobile za spomin na skupno
birmo.

Zdaj se pripelje grof iz razva-
lin v zaprti koc¢iji. Decki, ki sle-
de vsakemu vozu z glasnim kri-
¢anjem do grajskih vrat, ga ko-
maj Se vidijo, in pripovedujejo,
da ga ni mogoce spoznati.

KneZznja v svoji najnovejsi
pariski umetnini pride pravkar
po stopnicah navzdol. Za seboj
vlece dolgo, Sumeco vlecko iz
zlatega brokata. Na glavi ima
demantnp tiaro, ki je-last Ro-
Zemarije. To okrasje kar Zzari
v solneu. Danes je lepa in pri-
vlaéna. Saj je komaj v tridese-
tem letu. Zgoraj jo sreca knez,
vidi se mu pa, da je zelo nestr-
pen. Zena pri sveéanostih nikoli
ne prevzame niti trohice dela na
svoje rame.

Uradna poroka je bila Ze vée-
raj. Zdaj Sepne svoji Zeni:

“Pravkar sta prisli Harrovi te-
ti. Potrebno je, da ju tu spodaj
pozdravi§, ker sta njegovi edini
sorodnici. Prosim te, pojdi takoj
z menoj.”

“Moj bog, kaj je vse danes po-
trebno,” zamrmra kneznja.
“Dve stari zenski!”

Toda knez jo je Ze prijel pod
roko, in zdaj stopata med venci
ro#, kisobdajajo stopnice in se

Lighthouse Keeper

“ethice Doma zapadnih | &8

Thé only woman lightheuse keeper
in the United States const guard
service §s Mrs. Fanny May Salter,
who has been keeper of the Turkey
Point lighthouse, Mnrylnnd, since
1925. (O

Knez je ziva ljubeznivost in

|ona ga s svojim hladom nikakor
|ne more doseéi. In otitno so ori-
1g>mah v Thorsteinovi druZini
| vedkrat zastopani. Kajti ti#ta iz-
med njiju, ki ima najgloblji
glas, kakrSnega sploh more zZén-
ska imeti, rece knezu:
“Da bo Harro predrl zid z gla-
vo in pri tem dobil Se lepo prin-
ceso, tega si ne bi bila mislila.”
In druga doda:

zej. In kar pogledati mora za da-
ritvenim oltarjem ali muzeg-}
skim sluzabnikom. Rada bi ve-

Prostor za svoje Stevilne bice
in pse bi zastonj iskal. Princesa
o¢itno lahko prenese mnogo
umetnosti.”

In zmerom Iljubeznivi knez
zalne hitro zatrjevati, da je to
res.

RoZamarija stoji ¢isto sama v
svoji stari, okrogli sobi v stolpu,
ki ima vrata na stezaj odprta
proti Lipovemu gri¢u. Zlato rde-
¢i gozd se svetlika, lipa raztresa
svoje liste na stara, kamenita
tla.

ko, dolgo tenéico in zelen venec.
Njegove temno zelene liste in

ga celnega obroca.
Venca ji ni pritisnila na éelo

da bi bila ¢utila njeno materin-|
sko sree.

oblede; ofe ima dosti preveé de-
la, da bi mogel paziti Se nanjeo.
Potem jo pride iskat.

Ljuba soba je ostala cisto ne-
izpremenjena, kakor njena spal-
nica s Skoljkasto posteljo. Tu

Harro napravil zanjo, tu so nje-

Nadela si je ze poroéno oble-|i
bele cvete je ovila okoli stare-|:
ljube¢a mati. Ni je objela mati,! §

Lizo je poslala stran, da se. %

ne knjige, v kotu majhen pribor

za Caj, Ki jo je nekoc pustila, da|

se bo vsak trenutek lahko vrnila

v svojo otrosko dezelo. Njene!
o¢i blodijo sem in tja po domaci

sobi: najlepSe ure, ki jih je pre-
zivela v njej, pojdejo z njo, saj
se mora zanje zahvaliti Harru.

In zdaj stopa pocasi po stopni-

| videla. Njen oce misli, da je zna-
Imenje nesrete, Ce vidi Zenin
svojo nevesto Sele v pajcolanu.
Kakor bi mi mogel Harro ptine-
sti nesreco!
Obrne se. Tam v senci pri
“Rozamarija!”
vhodu stoji njen ote in njego-
ve ¢rne ofi strme v njo, ki ga bo

cah proti Lipovemu gri¢u, nje-|zdaj zapustila. Danes bo odsla
na bela vlecka iz atlasa drsi nad lu¢ z njegovega doma, da bo
rumenim listjem in zlato jesen-'osta] grad ves v globoki senci.

sko sonce se iskri v njenem ob-
la¢ilu in v drobnem, neznem

pajc¢olanu.

Toda za obc¢utke slavnosti obi-
¢aji ne dajejo priloznosti. Za tre-
nutek $e lahko polozi roke okoli

“Pozdravljena bodi, moja lju- njegovega vratu in pritisne svo-

ba,”” Sepece v tiho Sumenje lipe,
in ko dvigne lepo glavo, se po-

¢asi odtrga z veje velik, zlat list,
nejkajkrat se v zraku obrne ka-
kor metulj, potem pa omahne v
njeno iztegnjeno roko. Lep list,

ja bela lica k njegovi glavi.
“Hvalezna sem ti, ofe. HvaleZna
sem ti iz vsega srca,” Sepeta, po-

njegovem obrazu drgeta nekaj,
in solzni biseri se zaiskre poleg

kakor zlato srce, z neznimi, ze-|mnogih redov in kriZev na nje-

lenkastimi zilami.

solze.

List zatakne
v obleko, tam, kjer se dragoce-
“Pravo pogansko razkosje ima 'ne tipke privijajo k njenemu
na gradu. Ce pride &lovek tja, svetlemu vratu. In potem se|samo za mano, kamor te bom vo-
ne ve, ali bo to cerkev ali-mu- vendar prikradejo v njene o¢i|dil.”

govi uniformi . ..
“RoZzamarija, najprej mora$
pozdraviti teti, potem pa pojdi

“Toda, ljubi oée, kje je Har-

“Pozdravljena bodi, lipa. Po-|ro?”

zdravljen bodi ti, rdec¢i stolp.

dela, kaj bi rekel njegov oce. Kako vaju imam rada! Oh, ne

pozablta me! Vrnila se bom se.
'Poslusajta me: vrnila se bom.
“Pozdravljena bodi, Gizela,

pozdravljen bodi, Najlepsi! Ci-
sto sta me pozabila, ali pa misli-

“Ali si pozabila? Sele v cerkvi
se bosta videla. Vzemi svoje cve-
tice in rokavice. — Oh, moj lepi,
lepi otrok! — Samo nekaj besed
bo$ lahko izpregovorila s teta-
ma, potem pa pride takoj voj-
voda. Ljuba RoZamarija, iz na-

ta, da vaju zdaj ne potrebujem|sih src ne bos sla.”

veé, ker imam njega?”’

In zdaj gresta med svedanim

Kje se le mudi? Se ni¢ ga ni molkom po hodniku princes.

Drum Spelt Doom for Germany

}

Here is one of the huge drums
rolled to be laid along the bottom

for the tanks and planes of the Allies in the batile of Europe.
vise slike in osnutki, ki jih je ing of the pipeline, under Germany’s nose, is called one of the most re-
'markable engineering facts of the war—and a besi-kept secret,

on which lengths of welded pipe were
of the English channel to bring fuel
The lay-

you invest in them. |

Government.

Remember, too, that U, S, War Bonds are the world’s safest
investments . . . giving you $4 back, at maturxty, for every $3

YOU HELP THREE WAYS when you back up the MIGHTY
7th War Loan with every dollar you can afford. You help your
You help pay for the materiel needed by our
armed forces to get the war over quickly and bring them home.
You help yourself by providing for your future security,

ALL OUT FOR THE MIGHTY SEVENTH’

Make Your M,oney"s Might..

You're not asked to prove your prowess in death-dealing combat as these men are doing
... for America and you. That's their job! Yours is to add the might of your dollars to
the might of our ﬁghting men,

TWO WAR LOANS IN ONE!

y The mighty Seventh War Loan is the biggest yet. Last year you were asked to subseribe
twice by this time. The least you should lend —if your income is $250 monthly or more
—1is $187.50. If your earnings are greater, your purchase of
War Bonds should be increased in proportion.

WAR LOAN

tem pa ji on poda roko. Tudi na|

Skozi vrata, ki so zastria z go-
belini, se slisi Zvenketanje ca.
ostrog in odlikovanj. ‘. Prmc Robert Sepne svojemu
Ko stopita v veliko dru¥bo. ki |sosedu, staremu generalu:

se kar sveti, takej vse potibne.| “Ce bi bil, jaz knez in ¢e bi
O¢i se upro v nevesto. S uhmumcl tako héer, bi si bil poiskal
presenecenjeni. Zlasti dame jo Leta na kakSnem evropskem
gledajo. Gospudje vedo samo|dvoru.”

to, da je ¢udeZno lepa in da ni-| (Dalje prihodnjic)

ma toalete, arapak obladilo. ()Ei!
dam obstanejo na vencu, ki ni
umetno spletens okrasje iz eve-|
tja, ampak pusca vtisk, kakor bi
ga bila nevesta sama spletla.l
Pravi venee, kakrsnega bi si|
lahko nadelo vsako kmedko de-.
kle, in prelepa tenc¢ica nad njini. |
Toda Ze zaradi kneZnje mislijo|
vsi, da je to poslednji, najfinej-|
8i, najneZnejdi odtenek zadnje!
mode.

RozZamarija dvigne svoje pla-|
he o¢i k obema temnima tcta-!
ma, tako ganljivo in ljubeznivo, |
da rece tista, ki ima globlji glas: |
“Ti lepi, zlati angel!”

& Edmo pravilna beseda, grofl-

Kupuﬁe voine bonde!

Zraven nje stoji starejsi go-
spod z belo brado, vojvoda, in]
njegove oCi se pri teh besedah
zaiskre.

“W“MOOOMOOW‘

NAZNANILO!

s
Cenjenim gostom in prijateljem

L 2/

naznanjamo

DA SMO PRESELILI NASO
GOSTILNO
iz 6702 St. Clair Ave., na

5379 ST. CLAIR AVE.
*

kier imamo popolnoma prenovljene
prostore, ki jih je preuredil poznani
gradbenik in kontraktor
Frank Strumbel

Novi prostori so liéni in moderni, ter
nam bo mogoce postreci nasim go-
stom najbolise. Se vljudno priporo-
camo, da nas ob priliki obiscete.

VEDNO DOBRA ZABAVA
2% :
MR. & MRS.

OE SUSTARSIC

(GOSTILNA
5379 ST. CLAIR AVE.

FRONTS

AGAIN 0N EVER)’ FRONT _

GET YOUR NEWSPAPERS, MAGAZINES
AND OTHER WASTE MATERIALS
INTO THE HANDS OF UNCLE
SAM THE QUICKER WAY.

' FROM YOUR HOME TO THE MILL IN
THIRTY - SIX HOURS.

CALL HENDERSON 5357

3 2900600000000 090000009000000000000009¢ QW”QWMQMOOOWW“
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Skoraj so Ze dokosili, ko je|
prizvizgal Stefan vesel in raz-|
igran v sobo. Kakor bi se locila
snofi v najveéji Ijubezni, tako|
prijazno je ogovoril Aleno in
vprasal po Viktorjevem napred-
ku.

To vedenje je Aleno bholj zbe-
galo, nego bi jo mogla najgorja
osornost. '

“Pijan je bil,” je takoj pomi-
slila, “Niti ne sanja ne, kaj je
govoril.”

Ko je Smrekar naroéil Zeni,
naj prinese stekledico sladkega
terana, in je Aleni sam natocil
kozarec, je spremenila sodbo.

“Ni bil pijan, ne. Potuhnil se
je in se mi prilizuje!”

In tako se je zgodilo, da Ale-

- na po obedu ni odpovedala sluz-

be, marveé je §la z Viktorjem
takoj k pouku.

Po konéani uri se je pa brez
pomisleka in obotavljanja napo-
tila k Minki v Solo. Plaha raz-
burjenost se ji je vnovié¢ poja-
vila.

“Vse ji razodenem!”’

S tem sklepom v dusi je sto-
pila v Minkino sobo.

Minka je slonela ob oknu, za-
topljena v knjigo.

“Kaj delas?”

“Gospodinjstva se uéim. Po-
zdravljena, Alencica!”

“Povej mi, ali imas kaj krvi
ali je nimas, ali si brez Zivcev
in brez srea?”

Alena. je vrgla pelerino na po-
steljo in prijela Minko za ro-
ke.

“Zakaj tako vprasas?”’

“Zakaj? Pomisli, véerajinji
dan! In ti po vsem tem mirno
beres, kakor bi se me bilo ni¢
zgodilo.” S

“0j, ti punc¢ka bojeta, ti! To
je zivljenje, kaj hoces? Mene
tak dogodek le dvigne do nove-
ga dela. Ali naj me potre?”

Minka ji je odmeknila roke,
zakrilila po zraku in se ustopi-
la na sredo sobe: “Streti me
mores, potreti nikdar, usode so-
vraZne besneéi vihar .., "”

Nato se je veselo zasmejala
in posadila Aleno na stol, tesno
poleg sebe.

Alena je mol¢ala, potem glo-
boko vzdihnila, Nagajivo je Min-
ka posnela vzdihljaj, jo pobozZalg
in rekla:

“Revéek moj!”

“Ne Sali se! Resni¢no sem re-
vica!”

V glasu je bilo vse polno is-

MARIE'S BEAUTY

PARLOR

Vogal E. 69th St. in St. Clair
Ave,
HE 6313—0157

Odprto vsaki dan od 10, zj. do
9. zv.; ob sredah je zaprto ves
dan; ob sobotah je pa odprto
od 9. zj. do 5 pop.

Vsa dela. spadajo¢a v lepotic-
je, izvrsimo v vase
zadovoljstvo

)

et eh e ah et e ehat e Aar e et sboah et s apatat

krene bridkosti. Minka jo je ob-
tutila. Takoj se je okrenila do
Alene in jo socutno prosila:

“Povej mi, kaj te tare! Zau-
paj mi! Bodi odkritosrénal”

Alena se je ozrla v Minkine
o¢i, v katerih je sevalo kakor
materinski ogenj. Zadela je in ji
zaupala vse. Ko je dokoncala,
je pristavila: “Gorje mi, Min-
ka, ker sem sama, tako strasno
sama!”

Nato si je zakrila obraz, ker
je ¢utila, kako so se ji usule sol-
ze.

Minka je bila iznenadena.
Vstala je in zacela hoditi po so-
bi. Za nekaj ¢asa se je ustavila
pred Aleno, ki si je otirala oéi.

“Povej mi, ali si ti to Ze ko-
mu zaupala?”

Alena je zardela.

“Sem."”

“Komu?”

“Brestu!”

Minka je &la spet po sobi go-
ri in doli. Nato je rekla:

“Bolje bi bilo, ko hi bila ge-
ni,” °

“Ne obsojaj me zato. Brest je
tako dober!"”

“Ali je kaj storil zate?” je
vprasala naglo in_odloéno.

“Pri Smrekarju je bil.”

“No, in?”

“Je rekel, naj se ne bojim!”

“Sicer ni¢?” ‘

“Pove mi ob priliki, je rekel.”

“Alena, veruj mi, Brest ni
mo%, ali vsaj premalo moz. On
je — slabié¢!” \

Trda sodba je Aleno zabole-
"

“Minka, ti si kriviéna. On je
tako ljubezniv, tako dober!”

“In to je za moZa premalo,
po moji sodbi namreé. Toda pu-
stiva to. V tebi govori srce. Po-
slusaj pa me tole: Ti nisi za
Smrekarjevo hiSo. To je jasno.
Tam bo§ sama sredi vse druzbe
do sodnega dne. Toda sluzbe ne
odpovej! Nikakor ne! Zakaj, ti
danes Se ne povem. Zves pa
kmalu. Ali bos ubogala?”

“Bom,” je odgovorila Alena,
kakor odgovori otrok materi.

Minka je sedla zopet k njej
in jo prijela za roko.

“Otrok moj, ne zameri, da ti
tako pravim, razodenem ti skriv-
nost Zenskega srca. Dovolj gren-
kosti me je stalo to spoznanje.
Pomni tole za vse Zivljenje: Na-
Se Zensko srce je ustvarjeno za
materinstvo!”

Minka je spregovorila to trdi-
tev zelo slovesno.

Alena se je razveselila:

“Ah, da, Minka, prav imas,
Zensko srce ne more biti samo,
zato smo uditeljice mucenice.
Komaj nekaj mesecev jem ta
grenki*kruh, in Ze se je rodilo
iz njega- spoznanje, Mara ima
prav!”

Minka je nadaljevala, kakor
da bi ne slisala Aleninih bese-
di. :

“Moje iskreno prepri¢anje je,
da je Zensko srce sre¢no le te-
daj, ko izliva in izZariva kakor
solnce ogenj ljubezni na otrodi-
te krog sebe ob ljubljenem mo-
zu; ¢e tega ne, naj bo Zenska

pa idealna mati: kjerkoli, ali

REAL ESTATE URAD
na 6603 ST. CLAIR AVE.

Cenjenemu ob¢instvy se priporoéam! Ako kupujete
ali prodajate, ustavite se pri meni in zadovoljni boste

z mojim posredovanjem.

Imam Brokers’ licenco ter sem pod variéino.

FRANK
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Odprio od 2. pop. do 8, zv.

mati nuna v samostanu, ali ma-
ti ob posteljah bolnikov — ali
mati sredi Solske dece in sredi
socialnega gibanja svojega na-
roda. Tako Zensko srce, ki iz-
zariva iz sebe materinsko lju-
bezen, ne bo nikoli samo in bo
edino resni¢no srecno. Poglej in
oprosti! Ali sem bila jaz snoéi
sama? Ali sem bila na Miklav-
Zev veler sama? Ali sem v Soli
sredi otrok sama? Mati sem in
na to materinstvo sem ponosna
in sem’ sre¢na!”

Minka se je razvnela, da ji
je Sinila kri v lica.

Alena je zrla nanjo, kakor na
vzviseno bitje, in se ji je zdelo,
da ni z te ¢rne zemlje, da je od
nekod drugod s solnca, -od
zvezd. Zato sta obe dolgo mol-
cali.

“Ti si edina, Minka, ti si ide-
al,” je prifela Alena poniZno.
“Do tega se jaz ne povzpnem
nikoli. In ¢e bi bilo tisoé¢ ucen-
cev krog mene, Ze ¢utim, jasno
vidim, da bom med njimi sama
do konca dni’

“Sama in nesre¢na!” je do-
stavila pikro Minka.

Ali takoj se je prestrasila in
skusala popraviti,

“Prav za prav pa ti Se niti
nisi uéiteljica. Zato ni¢ ne so-
dim in ne sodi ti! Ce sredi ucen-
cev zacutis tudi Se grozno samo-
to, potem kreni na drugo pot,
Bog ti jo blagoslovi, moj dobri
otrok.”

“Hvala lepa, ljuba mati!”

Obe sta se zasmejali.

“Kajne, Alencica, teorija je
pusta! Za danes je dosti. Sedaj
grem obiskat Brestovo mater.
Ali me spremis?”

Alena je takoj vstala in se
odpravila z Minko proti vasi. Po-
toma je Minka Se enkrat Aleno
opozorila, naj vztraja v sluzbi
in ¢aka. Takisto naj je ne bega
pravda. Smrekar si bo brez dvo-
ma stokrat premislil, preden bi
se drznil zapletati njov to stvar.

Brestovka je sedela na za-
pecku,

“Sem Ze za pefjo, gospodié-

na! Bog pladaj! Saj pravim: vi| @
vse znate in vse veste. O hozitu |M

bom Ze pri polnoénici!”

“To me zares veseli, mati.”

“In Ivana tudi, kajne?’ je
vprasala Alena, da je sploh kaj
spregovorila,

“Kaj pa da ga! Toda saj ne
utegne. Se zmesalo se mu bo od
ucenja. Gospodi¢na, poglejte no
k njemu! Ves ljubi dan ti¢i zgo
raj.”

Alena Jje takoj odsla, Minka se ||

je ozrla za njo.

Ko se je na Alenino trkanje|f

odzval Brest v sobi, jo je spre

boko éislam, in ko bi to uro mo-
gel, naredim, da niste veé¢ ob
tem grenkem kruhu.”

Alena je dvignila glavo in mu
zrla v oko.

“Vi dvomite,” se ji je pribli-
zal Brest in stopil tik pred njo.

“Ah, ko sem tako nesre¢na!”

Brest je postal za trenutek in
gledal v te odi, ki so zrle, sko-
raj orosene s solzami nekam Vv
daljavo, kakor bi iskale nckoga
in ga klicale. V njem se je vse
vzvalovilo, vsak premislek je
izginil, roke so se same od se-
be razkrilile — in preden 3e je
zavedel sam in se zavedela Ale-
na, so se doteknile njegove ust-
nice Aleninih.

Kakor bi bila hipoma oba
vzdramljena iz sanj, sta odsto-
pila za korak vsaksebi. Alena je
iskala besede — nerazlo¢na be-
seda je prisla preko Sepetajoéih
ustnic, naglo se je obrnila in
odsla, za njo je stopal Brest, ki
je ¢util po stopnicah, da mu kle-
ca koleno.

XX,

“Dovolj! Ce ne gre, ne gre!”

Tako je nejevoljen rekel Brest
tisti vecer po Aleninem obisku,
zaprl knjigo in upihnil lué. Ko
je nastala tema v sobi, je Sele
opazil, kako lije mese¢ina skoz
okno. Zafel je hoditi po sobi,
zamisljen, s poveSeno glavo.

“Neumnost sem napravil,” je
mrmral. “Veliko neumnost! —
Ko bi bila Alena rafinirana zen-
ska — bha — kdo bi se menil.
Toda prav za prav je Se otrok.
In ¢e ta Zenski otrok misli, da
je stvar resna, potem, kaj po-
tem?”

Brest je obstal pri oknu in si
postavil kazavec na celo, “Po-
tem ostane neumnost — neum-
nost,in za neumnostjo naj pride
modrost. Tako! Kaj pa lazi za

Pity the S-VE-Eper

letelo. Kakor jo je vieklo skriv-|fts

nostno k njemu, bi se v tem hi-|§

pu najrajsi okrenila in odsla.
Plaho je pritisnila kljuko in od-
prla. Brest je Ze stal ob vratih,
kakor bi jo priéakoval,

“Kako me veseli, Alena! Slu-
til sem, da pridete!”

“Ne verjamem, morda ste
slutil neko drugo,” mu je pona-
gajala.

Brest ji je stisnil e enkrat’

roko in jo hrepenede pogledal.
“Kako ste zlobni, Alentica!”
“Zato pridem na zatoZno
klop!”
“Saljivka!”
‘““Ne, ne, resniéno! Seveda vi
ni¢ ne veste, ko ti¢ite doma, kaj
se godi po vasi.”

“Sem Ze zvedel. Grdo je na-||

pravil Smrekar,”

“Zato sem se hotela masteva-|

ti nad njim in mu zagrozila, da
ga ovadim. Ali veste, kaj mi je
rekel? — Vi pridete sami na za-
toZzno klop! — Pomislite!”

“Ze spet ta stvar! Gospodié-
na, nikar ga ne draZite, lepo vas
prosim. Ne brigajte se zanj ne
za Minko, za nikogar.”

“Za vas tudi ne! Prav imate.
Zame se tudi nihde ne zmeni!”

Alena je povesila glavo, da ni

vedel Brest, ali je kljubovalnost ||
ali je Zalost. Alenin oditek ga jo| N

zapekel. Spregovoril je, kakor
bi bil uZaljen, vendar je bil nje-
nov glas prose¢ in se je tresel:

“Gospoditna, ne delajte mi
krivice, prosim vas! Verujte mi,
kar sem vam rekel, da vas glo-

Michael Parrotta, New York sani-
tation department sweeper, is one
man who thinks that Victory is not
all it’s cracked up to be. His was
the job of cleaning up the paper
blizzard aftermath that covered 45th
street, New York City,

mano? Prav je tako!”

Hitro in jezno se je zalel sla-
¢iti, da je odletel gumb od te-
lovnika in se zakotalil po tleh.
Nato je legel, zamiZal in hotel
naglo zaspati. Toda v polsnu so
pogledale vanj Alenine oci, ka-
kor bi ga iskale in klicale, Ni¢
ve¢ ni ponavljal: Neumnost! Sr-
ce je kljuvalo in klicalo: Pridi,
predraga!

Ko je drugo jutro sedel h
knjigam, je malomarno pomislil
na prejsnji vecer, se nasmehnil,
kakor se nasmehne ¢lovek lepim
sanjam, ter se lotil dela. Mirno
in spesno je pisal nalogo, da je
pozahil obeda in ga je morala
priti mati klicat. Hitro je doko-
sil in zgovorni materi malo od-
govarjal, da je starica kimala z
glavo, ko je odhajal spet v pod-
streSno sobico, in ponavljala:
“ZmeSa se mu, zmeSa! Sveta
Katarina, ohrani mu pravi um
in pamet!”

(Dalje prihodnji¢)

Mali oglasi

Dajte vas fornez
s¢istit sedaj. Bolj-
sa postrezba in
boljse delo. For-
nez in dimnik
séiséen po “va-
© cuumu.”

$4 do $6
National Heating Co.

Postrezba Sirom mesta

FAirmount 6516

VSE KARKOLI
potrebuje se od zobozdravnika,
bodi izvlefenje zob, polnjenje
zob in enako lahko dobite v va-
ge polnof zadovoljstvo pri dr.
Zupniku, ne da bi zgubili pri tem
dosti dasa. Vse delo je narejeno,
kadar vam ¢as pripuséa. Urad-
ni naslov: '

vhod na 62. cesti
Enausovo poslopje

6131 St. Clair Ave.
NOVA IZDAJA

Anglesko-slovenski
besednjak

(English-Slovene
Dictionary)
Sestavil Dr. F. J. Kern

Cena $§.00 :

.Dobi se v uradu
ENAKOPRAVNOSTI
' 6231 St. Clair Avenue

Cleveland 3, Ohio

—

Za delavce

Za delavee O

THE TELEPHONE

ZA POSLOPJA

Employment Office, 700

_ ZENSKE zA _ |§
HISNE SLUZABNICE

ZA VES DAN ALI DELNI ¢AS E
Polni ¥as Sest velerov v tednu od 5.10 pop. do 140 l_v" 7‘ : |

Stalno delo—Zahteva se izkaz driavljamstva——ZSh‘m'.*@%."i i

od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah

The Ohio Bell Telephone(

CO. POTREBUJE |}

V DOWNTOWN

Prospect Ave.. soba «i

Mali dglasi

Naprodaj je
na 920 E. 220 St., vogal Miller
Ave, HiSa s 6 sobami, za eno
druzino. Oglejte si ta dom, in
¢e vas zanima, ponudite vaso ce-
no. Za nadaljne informacije, ob-
iScite :

M. F. INTIHAR

630 E. 222 St.
IV. 2644 ali IV, 0678

WIDGOY'S PHOTO STUDIO
485 East 152nd St.

Se priporoéamo za izdelavo vseh
vrst slik po zmerni ceni. Odprto
ob mnedeljah.

Prijazno posesivo

* Naprodaj je 12 sob zidana hi-
$a, furnez na gorko vodo, 2 ko-
palnici, plinski vrelec, ki daje
dovolj plina na 3 druzine. Sobe
prinaSajo $114 na mesec, pa je
Se T sob za lastnika. Lep vrt,
roze, sadno drevje in trte, velika
zelenjadna greda. Stirje veliki
loti po 40 ¢evljev siroki in 217
dolgi. Na posestvu je garaza, ko-
ko$njak, $enda za orodje, hlev,
susilnica za meso. To je prav
pfijazno posestvo in pripravno
za kako obrt. Pridite in si ga
oglejte. Prodajam sam brez
agenta zaradi starosti. Cena je
$12,300.

Frank Zupan¢i¢
23136 Lakeland Blvd.
Euclid, O,

. -

B. J. RADIO SERVICE
1363 E. 45 St. HE. 3028

Prvovrstna popravila na vseh ||
vrat radio aparatih

KUPUJTE VOJNE BONDE

the 6th marine division

Lt. Gen. Simon Bolivar Buckner Jr., commander of the U, §. 10th
army, is shown (left) on a rocky observation post on Okinawa as he
watched progress of his troops moving up on Naha, capital of the island,
With General Buckner are Maj. Gen. Lemuel C. Shepherd, commandes of
» ¢enter, and Brig, Gen, William P, Clement. -

~ Directed Battles on Okinavra
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NUENAMEL

Cady Electrical Appliance Co.
Hisni predmeti — Nu-Enamel
Kem-Tone — Elektri¢na posluga
16121 Euclid Ave. GL 2788

VA Tailored Dress
Adds Bond Money

No longer is the shirtwaist dress
regimented. This year women can
make a soft flattering version in
Klnk r;you shantung with tailored

nes. Pattern at local stores. Make |
it and buy War Bonds with dollars

saved.

U.S. Treasury Deportment

| Definitivna povojn?

Za likane X
Potrebujemo vet 1A
7ensk za likanje in VOS5
za popravila. .
Polni ¢as — Stalno g

‘o
Tedenska platd ,

The Halle Bros: %
1228 Euclid A% 30

ZENSKE =
16-45 let staré

ZA LAHKO TOVARES,

60c-75¢ na uro——pogﬂ st

D i ali notnt Sm"
e 1 ASON €O
917 Carnegi€

|

Grela

ratori )
Die Makers

Visoka plada od We=&-
overtime

Steel |mpl'°"°'t§;- L ;
& Forge Cou !

Mogki in Zensk® .

ZA TOVARNIZKO =5 By

ZENSKE
ASSEMB

INSPEK

THE BiSHoP & BABOV

- - ’ ’
POKRIVAMO 3‘“‘”,.' jne
vim papirjem.

Pr.d k'.& :
sti, Pokrijemo lﬂww.vﬂ“"
kompletno za $76- :

di “siding” PO
INDEPENDENT J0p,

10700 St. Clair i P
Lahki pogojl—b’M -




